
3.  

С.  М.  Лобода  —  Ф.  М.  Достоевскому  

21  марта  1874  г.  

21го  Марта  1874  г.  СПб.  

Многоуважаемый  Ѳедоръ  Михайловичъ!  

Простите,   что  потревожу  Васъ   этимъ  письмомъ-­‐‑просьбой,  и   вѣрьте,   что  и   сама  
я  отлично  понимаю,  сознаю,  чувствую,  что  не  имѣю  ровно  никакого  права  утруждать  
Васъ   моими   личными   невзгодами;   но   вѣдь   Вы   —   не   какъ   другіе:   къ   Вамъ   можно  
обратиться  за  выручкой,  потому-­‐‑что  Вы  вообще  сочувствуете  страданіямъ  бѣдняковъ  
и  довѣряете  ихъ  добросовѣстности.  
Итакъ:   всю   зиму   я   прохворала,   но   все   таки   могла   по   немногу   работать;   но,   дней  

десять  тому   назадъ,   на   меня   сразу   налегло   столько   печали,   что   я   слегла   въ   постель,  
и   сегодня  только  попробовала   встать   съ  нея.   (Получила,   въ   одинъ   день,   извѣстіе,   что  
сынъ  лежитъ  въ  тифѣ  и,  тутъ  же,  пришло  грозное  посланіе  отъ  мужа  за  то,  что  я,  въ  
моихъ  разсказахъ,  видимо  не  сочувствую  гражданскому  его  сожительству  съ  его  дамой...  
Эпитетъ   «хуже   карманнаго   воришки»   его   дама   приняла,   видите   ли,   на   свой  
счетъ!..   <л.   4>   Не   даромъ,   видно,   и   поговорка   «стукни   по   столу   —   ножницы  
звякнутъ»…  И  грустно  и  смѣшно!..  Такимъ  госпожамъ  и  господамъ  лучше  бы  ужь  было  
молчать,  а  то  науськиваютъ  только  въ-­‐‑отместку!….  Не  зная  ужь  чѣмъ  бы  побольнѣе  
задѣть  меня  за  сердце,  мой  новомодный  супругъ  вздумалъ  укорить  меня  въ  томъ,  что  
незабвенный   отецъ   мой,   умершій   уже   23   года   тому   назадъ,   «часто   нуждался»!..;  
а  «нуждался»  онъ  потому,  что  думалъ  не  о  своей  только  особѣ.  —)   1

Знаю,  что  все  это  —  мои  только  печали,  но  написалось  —  не  хочу  вычеркивать  или  
переписывать:   Вы   не   разсердитесь,   что   я,   высказавшись,   облегчила   свою   наболѣвшую  
душу!  
Теперь  скажу  о  самой  просьбѣ:  
Если   Вы,   по   тѣмъ   моимъ   очеркамъ,   которые   еще   у   Васъ   имѣются,   найдете  

возможнымъ  дать  мнѣ  напередъ  немножко  денегъ,  чтобы  я  могла  подлечиться  и  снова  
приняться   за   работу,   то,   сдѣлайте   милость,   сообщите   парою   утѣшительныхъ  
словечекъ,  а  я  попрошу  кого  изъ  знакомыхъ  зайдти  къ  Вамъ  въ  Редакцію!  Мнѣ  бы  хоть  
немножко;  —  я  отработаю,  если  только  не  умру!  

Готовая  къ  услугамъ  Вашимъ  
С.  Лобода  
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Комментарии:  
…грозное  посланіе  отъ  мужа…  —  Виктора  Васильевича  Лободы  —  см.  примеч.  к  письму  

от   26   сентября   1873   г.   Все   письма   мужа,   как   следует   из   автобиографического   рассказа  
С.  М.  Лободы  (см.  ниже),  предавались  огню.  
Эпитетъ   «хуже   карманнаго   воришки»   его   дама   приняла,   видите   ли,   на   свой   счетъ!..   —  

Цитата   из   автобиографического   рассказа   С.   М.   Лободы   «Странное   совпадение  
обстоятельств»,  опубликованного  в  «Гражданине»  5  ноября  1873  г.  (№  45.  С.  1211).  Там  же  
рассказывается  о  «грозных  посланиях»  мужа  к  героине  рассказа  (alter  ego  автора).  
…отецъ   мой,   умершій   уже   23   года   тому   назадъ…   —   Отец   С.   М.   Лободы,   Матвей  

Пашковский,   был   помещиком   Киевской   губернии,   польского   происхождения,  
католиком.  Более  подробных  сведений  о  нем  обнаружить  не  удалось.  Известно,  что  у  него  
была  еще  одна  дочь,  Варвара  Матвеевна  Пашковская,  в  доме  которой,  на  окраине  Киева,  
в   1859   г.   недолгое   время   проживал   Т.   Г.  Шевченко,  —   рассказ   об   этом,   со   слов   сестры,  
записала   С.  М.   Лобода   и   опубликовала   позднее   в   виде   серии   очерков   в   «Пчеле»   (1875.  
№  42;  1878.  №  5).  
…моимъ  очеркамъ,  которые  еще  у  Васъ  имѣются…  —  В  1874  г.  после  выхода  18  февраля  

№   7   «Гражданина»   с   рассказом   С.   М.   Лободы   «Сердечный   метод»   произведения  
писательницы  в  журнале  не  печатались.  
…найдете   возможнымъ   дать   мнѣ   напередъ   немножко   денегъ…  —   С.  М.   Лобода   не   раз  

обращалась   за   авансами,   и   подобные   просьбы   не   оставались   безответными.  Например,  
В.  П.  Мещерский,  отправляя  5  ноября  1873  г.  Достоевскому  деньги  на  оплату  №  45,  рядом  
с   записью   о   13   руб.   50   коп.,   следуемых   за   рассказ   С.  М.   Лободы   «Странное   совпадение  
обстоятельств»,   сделал   помету:   «Ей   платить   кажется   не   слѣдуетъ:   взято  
впередъ»   (см.:  Отливанчик  А.  В.  Гонорарная  роспись  «Гражданина»   (1873.  №№  23–39)  как  
источник   атрибуции   анонимных   и   псевдонимных   публикаций //   Неизвестный  
Достоевский.   2016.   №   3.   С.   15,   22.   URL:   hwp://unknown-­‐‑dostoevsky.ru/files/redaktor_pdf/
1479813399.pdf).   Уже   уходя   из   редакции,   Достоевский   просит   за   нее   нового   редактора  
В.  Ф.  Пуцыковича  —   см.   в   сохранившемся  письме  Пуцыковича  Достоевскому   от   10  мая  
1874   г.:   «Лободѣ   я   могу   послать   деньги   лишь   въ   понедѣльникъ,   ибо   нѣтъ   въ   Редакціи   пока  
никакихъ   денегъ»   (РО   ИРЛИ.   Ф.   100.   №   29828.   Л.   19;   Переписка   Ф.   М.   Достоевского  
и  В.  Ф.  Пуцыковича  (1873–1880)  /  примеч.  В.  С.  Зинковой,  А.  И.  Солоповой  //  Неизвестный  
Достоевский.   2016.   №   4.   С.   124.   URL:   hwp://unknown-­‐‑dostoevsky.ru/files/redaktor_pdf/
1482240857.pdf).    
На  Знаменской   улицѣ,   домъ  №  28/10,   кв.  №  17й.  —  Угол   совр.   ул.  Восстания  и  Баскова  

переулка;   дома   №№   10,   12   и   6   по   Баскову   переулку   принадлежали   купцу   2   гильдии  
Михаилу  Ивановичу  Меркульеву.
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